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3tt Seneca'ä ßjjigrammen. 

3tn fünften ßpigvamm rebet ©eneca einen i^tn töbtli^ m\}ah' 
ten Siebter mit ben SCBotten an 35. 3: 

Nemo tuos fugiat, non vir, non femina dentes, 

Haud puer, haud aetas undique tuta senis, 
Vtque furens totas immittit saxa per uibes 5 

In populum, sie tu verba maligna iacis. 
Sed solet insanos populus compcseere sanus, 
Et repetunt motum saxa remissa eaput. 
SHan begreift nid&t, roe&^olb caput im legten SSerfe motum genannt 
wirb. Offne Sroeifel ift MOtum l()er}ufteUen. S)o6 baä ^au)j)t be§ 
bogHtew S)i<^ter§ ein n)Dl)lbe(annteä toor, jeigen bie folgenben Serfe: 
In te nunc stringit nullus non carmina vates, Inque tuam 
rabiem publica Musa furit. ©eneca »erfd^weigt ben ^iamen feineä 
geinbeg, obgleich er im »orjierge^enben Epigramm H)m brol)t: Quis- 
quis es — et nomen dicam: dolor omnia cogit. 

S)a« fe^fte (Spigramm, ba§ an ben Srigpuä, einen grcunb, ben 
©eneca fonft nirgenbä ermähnt, gerichtet ift, lautet mit Slullapng 
einiger SSerfe: 

Crispe, meae vires lassarumque ancora rerum, 

Crispe, vel antiquo conspiciende foro, 
Crispe, potens numquam, nisi cum prodesse volebas, 
Naufragio littus tutaque terra meo, 



An tua, qui iaceo saxis telluris adhaerens, 
Mens mecum est, nuUa quae cohibetur hiimo? 
S)a& ber ®i^ter im 3. Sßerfe potens. gef^rieben M, möchte id^ ftarf 
bejroeifeln. 3)ie ßnergie, welcbe ©eneca im 7. ißerfe an feinem 
greunbe rü^mt, lö^t \\ä) taum mit ber ^ier gcpriefenen ©utmüt^igfeit 
»ereinigen, bie überhaupt nicbt im ©tanbe ift, einem Ülnbern ju \ä)a'' 
ben. 30, »enn man bie SBorte be§ 2)i*ter§ preffen will, fo muj 
man fogar biefen Sobfpru* äu^erft }tt)eifell)aft finben. „S)u warft 
nur bann mächtig, wenn 3)u nüjen woUteft". ®arauä ergiebt ft* 
ber für benGriäpuä wenig f^mei(^el()ofte (Segenfa^: „SBenn S)u fcba» 
ben tooHteft, warft 5)u o()nmä(^tig. S)u ^atteft nur ben SBitten, 
ni(^t bie Äroft su fcfeaben". 2Jlan mu^ e§ ferner fonberbar finben, 
ba^ bie potentia beä ßriäpuä fidfe gerabe ba nicbt bewährt ^at, ali 
er am fe^nli^ften wünf^en mufete, fie im Qntereffe ©eneca'« geltenb 
m macben. SBie lann biefer ben ©influ^ feine« greunbeä burc^ einen 
fo atlgemein gehaltenen fiobfprucfe ^eröor^eben, ba er toi) nidjt im 
©tanbe war, ifjn oor ber Verbannung ju fcbü^en ? HUe biefe ©cbwie» 
rigteiten werben befeitigt, wenn man fd^reibt: 

Crispe, nocens numquam, nisi cum prodesse volebas. 
es oerfte^t ft(^ non felbft, ba| nocens l)ier in feiner urfprünglic^en 



622 m^ceUtn. 

Sfbeutung, nocfc mld)ex ei einfacfceä 5partictp öon nocere ift, gebtaud>t 
toirb. 3)eit 58erä l)at je^t eine 5ßointe, toie ber Siebter, betn eine 
))ifante SBenbnng über 2l(Ieä gebt, fte (iebt. ©eneca fpiett, glaube 
icb, out ein beftimmteä, ibn jefbft betreffenbe? gactum an, eine SJets 
mutbung, auf bie fcbon ber Umftanb binfübrt, ba6 er oon ber S}er= 
gangenbeit rebet. (volebas) „3?ur einmal", fagt ber S)idbter nidbt 
obne leifen SJorrourf, „baft S)u mir gefcbabet unb 3)u »ollteft bamalä 
gerabe nü^en.-" di liegt febr nabe, an bie Seit, bie ©eneca'ä SBers 
bannung unmittelbor Boraufging, ju beuten. Sriäpuä batte »ielleidbt 
in feinem greunbeSeifer ni(bt bebaut, ba^ feine rüdftcbtäloS freimütbige 
3ürfpra(be ©eneca'ä 3etnbe nur nodb mebr erbittern unb bie mi^Ucbe 
Soge be2 greunbeä nur Berfcblimmern fönnte. iRacb ber in biefem 
%igramm gegebenen Sboratteriftif *) be« Srilpuä batf man gerabe 
ein folcbeä Sluftreten bei ibm »oraugfejen. 



3u Seneca'ä ludus de morte Clandii. 

3n ber Sebe be« SluguftuS über ben 2tntrag be§ 6laubtug, 
unter bie (Sötter oufgcnommen ju werben, bei&t e§ Soj). 10 Ideone 
(fo Mitföbl, bie ^onbfcbtiften in hoc) terra marique pacem peperi ? 
ideo civilia bella conpescui? ideo legibus urbem fundavi, 
operibus ornavi, ut — quid dicam, P.C. non invenio: omnia 
infra indi'gnationem vcrba sunt. Confugiendum est itaque 
ad Messalae Corvini disertissimi vir! illam scntentiam : Pudet 
imperii. S)er codex Valentianensis, in welchem un? bie öltefte 
Ueberlieferung biefer ©atire Borliegt, bot praecidet imperii, eine 
Sorruptet, oug »elcber bie fcblecbte ßorrectur praecidit ius imperii 
gefloffen ift. Qn bem codex Sangallensis, ben man neben ber 
eben ernjöbnten lionbfcbrift in Söetra^t ju jieben bot, finbet p* boä 
»on §oafe aufgenommene pudet imperii. ßrmägt man jebocb ben 
3«fammenbang, fo wirb man ftdb fcbmerlicb bei biefer Se^ort berubigen 
fönnen, 9Jacb ben üoroufgebenben SEBorten beä 2luguftu§ non pos- 

sum dolorem quem graviorem pudor facit continere, 

tonn man bie »ieberbolte ©rmäbnung bei pudor nur matt unb froftig 
pnben. Saju tommt, bafe bie Stimmung, in toeltber 3luguftu§ ftcb 
befinbet, burcb jenes pudet imperii ni^t treffenb bejei^net wirb. 
Sluguftuä bölt Jjlöflicb inne, weil e§ ibm unmöglidb ift, felbft boä 
redbtc SBort für bo? ®efubl, ba* ibn fo tief bewegt, ju finben. 9k(b 
ben fragen ideo legibus urbem fundavi, operibus ornavi ift, 
wie Orelli bemerlt, etwa ju crgönjen: ut omnia ab isto homine 

*} Sergl. SS. 2 Crispe, vel anti(jiuo oonspicienfle foro. S?. 7 Crispe, 
fides dulcis, plaoidique acemma virius. 



